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Storm Lamp
Art. no. 34-7024, 34-3323
Model: 219354/080008-03 & 212716/829/500CP

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use.
We apologise for any text or photo errors and any changes of technical data. If you
have any questions concerning technical problems please contact our Customer
Service Department (see address on reverse.)



Product Description

Very bright paraffin storm lamp.
Made of chromed metal and equipped with quick lighter.
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1. Handle
Hood
Pipe for the quick lighter

Opening vent for the quick lighter
Air pump
Fuel tank

Gas mantle (included)
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Lid for refilling with pressure
gauge

9. Adjustment knob

Spare parts

1. Gas mantle

Glass

Rubber seal for the manometer
Nozzle

Cleaning needle

Spanner
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Cleaning tools for the quick lighter and the nozzle



Safety

1.

The storm lamp is only for outdoor use. Do not use indoors, in a trailer or other
closed areas. Do not use the storm lamp in a tent.

Do not cover the air vents.

3. Only use paraffin as fuel.

11.
12.

13.

If the mantle is damaged change it immediately. Damage on the mantle may
cause flames that could damage the glass. Make sure that the mantle has
cooled off before changing it.

Make sure that there is no pressure in the lamp when filling fuel and after each
use.

Make sure that the mantle and glass is intact before lighting the storm lamp.
Never use the storm lamp near flammable fluids or gas.

Keep a safety distance between the storm lamp and flammable materials of
120 cm above and 30 cm on the sides.

Place the storm lamp upright.

. Use the handle when carrying or moving the storm lamp. Keep in mind that the

handle may get hot during use.
Never touch the hood or the glass while the lamp is lit. You could get burnt.

If the pressure drops while the storm lamp is lit up, pump air into the fuel tank
to increase the pressure. Hold one hand on the fuel tank and pump carefully.
Try not to touch the storm lamp too much since it may cause damage to the
mantle gauze.

Always keep the storm lamp and the fuel out of children’s reach.

Refilling fuel

NOTE! Only use paraffin as fuel in the storm lamp.

1.

Unpack the storm lamp and make sure to remove all packaging. Check that all
parts are in the box.

NOTE! Remove the transportation safety catch. There are two plastic
spacers, one on each side of the glass, they must be removed.

Unscrew the lid of the fuel tank.

Use a funnel and fill the tank with paraffin. Do not fill too much in the tank;
leave a 1.5 cm gap from the opening.

Screw on the lid of the fuel tank again.



Mounting the gas mantle

1. Unscrew the lock screws to the handle.
2. Remove the hood.

3. Remove the inner holder.

4

. Place the mantle on the ceramic nozzle and straighten possible wrinkles
evenly on the nozzle.

o

Tie the mantle with a double knot and cut the remains.
6. Make sure the nozzle fits the hole and put it back in the inner holder.

7. Put back the hood and the handle.

To ignite the storm lamp

There are 2 different ignition methods. Quick pre-heating is recommended for
easy use.

Quick pre-heating

1. Make sure the mantle and the glass is intact before use.

2. Tighten the safety vent on the lid/pressure gauge on the fuel tank.

3. Make sure that the adjustment knob is closed. The arrow should point upward.
4

. Pump air into the fuel tank until the pressure gauge reaches the red line. It can
take 1-2 minutes.

5. Light a match and hold it above the lighting lid and exactly above the hole on
the quick heating pipe.

6. Carefully press down the lighting lid 1/3 and hold the match above the gas
stream.

7. Press down the lighting lid completely so that the gas stream lights up.

8. If the pre-heater does not light up, close the lid immediately to keep as much
as possible of the pressure.

9. Do not attempt to ignite the storm lamp again until it is free from gas around
the lamp. Then repeat step 5to 7.

WARNING!

If the pre-heater does not ignite and the lighting lid does not close im-
mediately the access paraffin might stick to the glass or the upper part
of the storm lamp. Wipe off the paraffin before attempting to ignite again,
otherwise it could cause the pre-heater to catch on fire.



Setting the pressure of the fuel tank

If the pre-heater does not ignite after a few attempts you might have to

pump a few more times to create pressure in the fuel tank so that the load
gauge reaches the red marking. When the pre-heater is ignited; pump up the
pressure afterwards so that the pressure gauge stays on the red marking. Hold
the storm lamp steadily while pumping. Too big movements can cause damage
to the mantle gauze.

10. When the pre-heater ignites let it burn for about 1 minute or until the mantle as
started glowing.

11. Turn the adjustment knob to open the vent and light up the mantle. In open
mode the adjustment knob arrow points downward. Keep as large distance as
possible from the storm lamp when lighting it up. When the mantle ignites a
flame can occur around it. It is completely normal and it will go out after a few
seconds.

12. Close the pre-heaters lid immediately after the mantle ignites.
13. Put the reflector in place (if one is included).

14. Check during use that the pressure gauge stays on the red marking.

Pre-heating with methylated spirit

1. Make sure the mantle and the glass is intact before use.

2. Tighten the safety vent on the lid/pressure gauge on the fuel tank.

3. Make sure that the adjustment knob is closed. The arrow should point upward.
4

Fill the supplied plastic bottle with the methylated spirit and pour it into the
pre-heater’s bowl through the refill hole beside the adjustment knob. The bowl
should be filled completely with methylated spirit. Be careful so you do not spill
or pour too much.

5. Ignite the fluid by sticking a match through the refill hole.
6. Let the methylated spirit burn until the flame has almost died out completely.

7. Slowly turn the adjustment knob to open the vent so the mantle ignites. The
arrow points downward in open mode. Keep as large a distance as possible
from the storm lamp when lighting it up. When the mantle gauze ignites a
flame can occur around it. It is completely normal and it will go out after a few
seconds.

8. Put the reflector in place (if one is included).

9. Check during use that the pressure gauge stays on the red marking.



Extinguishing the storm lamp

1. Turn the adjustment knob so that the arrow points upward and the storm lamp
goes out.

2. Release some pressure from the fuel tank by opening the vent on the fuel lid.

Adjustment of the flames intensity

Use the spanner and turn the adjustment knob in either direction until the desired
intensity is obtained.

Care and Maintenance

Changing nozzle
1. Remove the hood and the inner holder.

2. Hold the pipe spiral in one hand and use the supplied allen key to unscrew the
old nozzle and then screw on the new one.

Changing the cleaning needle
1. Remove the hood and the inner holder.

2. Remove the nozzle (see above).

3. Use the supplied needle key and unscrew the cleaning needle.
4. Change the cleaning needle and screw on the new needle.

5. Put back the inner holder and the hood.

Changing the pump seal
If the pump does not run easily, unscrew the scored lid, remove the cylinder and
lubricate the washer with oil.



Stormlykta
Art.nr 34-7024 & 34-3323

Malli: 219354/080008-03 & 212716/829/500CP

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fér
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska
data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst

(se adressuppgifter pa baksidan).



Produktbeskrivning

Mycket ljusstark stormlykta for lysfotogen.
Tillverkad av kromad metall och forsedd med snabbtandning.

1) Béarhandtag
2) Huv

3) ROr for snabbtandaren

4) Oppningsventil for snabbtandare
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5) Luftpump

6) Branslebehallare

7) Glédnat (medfdljer)

8) Pafyliningslock med tryckmatare

9) Justeringsratt

Reservdelar
*  Glodnat
* Glas

*  Gummipackning till manometer
*  Munstycke

* Rensndl

* Nalnyckel

* Rengoringsverktyg for snabbtandaren och munstycket



Sdkerhet

1.

Stormlyktan far endast anvandas utomhus. Anvand aldrig inomhus, husvagn
eller annat stangt utrymme. Stormlyktan far inte heller anvandas i talt.

Tack inte dver stormlyktans lufthal.

3. Anvand endast lysfotogen som bransle.

1.
12.

13.

Om glodnatet ar skadat, byt genast ut det. Skador pa glédnatet kan innebara
att det uppstar eldsflammor som kan skada glaset. Se till att glodnatet ar svalt
innan du byter det.

Se till att stormlyktan ar trycklds innan du fyller pa bransle och efter varje
anvandning.

Kontrollera att glédnatet och glaset ar hela innan du tander stormlyktan.
Anvand aldrig stormlyktan i narheten av lattantandliga vatskor eller gaser.

Sakerhetsavstandet fran stormlyktan till brannbart material ska vara minst
120 cm ovanfoér och 30 cm pa sidorna.

Stormlyktan ska placeras uppratt.

.Anvand barhandtaget nar du ska bara eller forflytta stormlyktan. Tank pa att

handtaget kan bli hett under anvandning.
Ror aldrig huven eller glaset nar stormlyktan ar tand. Risk fér brannskador.

Om trycket sjunker medan stormlyktan ar tand, pumpa luft in i brénslebehal-

laren for att 6ka trycket. Hall en hand pa bransletanken och pumpa forsiktigt.
Forsok att inte rora for mycket pa stormlyktan eftersom detta kan skada glod-
natet.

Hall alltid stormlyktan och branslet utom rackhall fér barn.

Pafylining av brédnsle

OBS! Anvand endast lysfotogen som bréansle i stormlyktan.

1.

Packa upp stormlyktan och var noga med att ta bort allt emballage. Kontrollera
att alla delar foljer med i férpackningen.

OBS! Ta bort transportsdkringarna. Det finns tva plastpackningar, en pa
vardera sidan av glaset, dessa maste avldgsnas.

Skruva av locket till branslebehallaren.

Anvand en tratt och fyll lysfotogen i behallaren. Fyll inte for mycket i behalla-
ren, lat branslenivan vara 1,5 cm under pafyliningséppningen.

Skruva fast locket till branslebehallaren igen.
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Montering av glodnit

o

1. Skruva upp lasskruvarna till barhandtaget.
2. Tag av huven.

3.
4

. Placera glodnatet pa keramikmunstycket och rata ut eventuella rynkor och

Tag bort den inre hallaren.

veck jamnt éver munstycket.
Knyt fast glédnatet med en dubbelknut och klipp bort snéret som blir dver.
Se till att nippeln passar i halet och satt tillbaka den inre hallaren.

Satt tillbaka huven och barhandtaget.

Att tanda stormlyktan

Det finns 2 olika metoder for tdndning av stormlyktan. Snabb férvarmning
rekommenderas for enklast mdjliga anvandning.

Snabb forvarmning

1.

Kontrollera att glddnatet och glaset ar oskadda fére anvandning.

2. Drag at sakerhetsventilen pa locket/tryckmataren pa branslebehallaren.
3.
4

. Pumpa in luft i branslebehallaren tills tryckmétaren nar den réda linjen.

Se till att justeringsratten ar stangd. Pilen ska peka uppat.

Detta kan ta 1-2 minuter.

Tand en tandsticka och hall den ovanfor tandlocket och precis utanfér halet pa
snabbvarmarens tandror.

Tryck forsiktigt ner tdndlocket 1/3 och hall tandstickan ovanfér gasstralen.
Tryck ned téandlocket helt sa att gasstralen anténds.

Om forvarmaren inte ténds, stdng locket omedelbart sa att trycket behalls sa
mycket som mojligt.

Prova inte att tdnda stormlyktan igen férran det ar fritt fran gas i och runt
lyktan. Upprepa da punkt 5 till 7.

VARNING!

Om férvarmaren inte tands och tandlocket da inte stings omedelbart kan
overflodigt lysfotogen fastna utanpa glaset eller eller pa den 6vre delen
av stormlyktan. Torka av lysfotogenet innan du forséker tanda igen efter-
som det annars kan fatta eld nar forvarmaren tands.
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10.

11.

12.
13.
14.

Tryckséttning av branslebehallaren

Om férvarmaren inte tands efter nagra forsdk kan du behdva pumpa ytterligare
nagra ganger for att skapa tryck i branslebehallaren sa att tryckmataren nar
den roda markeringen. Nar forvarmaren ar tand, pumpa efterhand upp trycket
sa att tryckmataren befinner sig pa den réda markeringen. Hall stormlyktan
stadigt medan du pumpar. For stora rorelser kan skada glodnatet.

Nar férvarmaren har ténts, lat den brinna i ca 1 minut eller tills glédnatet har
bdrjat gléda lite.

Vrid justeringsratten for att dppna ventilen och tédnda glodnatet. | 6ppet lage
pekar justeringsrattens pil nedat. Hall dig pa sa langt avstand som méjligt
fran stormlyktan som méjligt nar du tdnder den. Nar glédnatet tdnds kan en
eldsflamma uppsta runt den. Det ar helt normalt och den slocknar efter nagra
sekunder.

Stang forvarmarens lock omedelbart efter att glddnatet har tants.
Satt reflektorn (om nagon sadan ingar) pa plats.

Kontrollera under anvandning att tryckmataren befinner sig pa den roda
markeringen.

Forvarmning med denaturerad alkohol

1.

2
3.
4

Kontrollera att glodnatet och glaset ar oskadda fére anvandning.
Drag at sakerhetsventilen pa locket/tryckméataren pa branslebehallaren.
Se till att justeringsratten ar stangd. Pilen ska peka uppat.

Fyll férst den medfdljande plastflaskan med denaturerad alkohol och hall den
sedan i férvarmarens skalning genom pafyliningshalet bredvid justeringsratten.
Skalningen ska fyllas helt med denaturerad alkohol. Var forsiktig s& att du inte
fyller pa for mycket eller spiller.

Tand vatskan genom att sticka in en tandsticka genom pafyliningshalet.
Lat den denaturerade alkoholen brinna tills flamman nastan har slocknat.

Vrid langsamt justeringsknappen for att 6ppna ventilen sa att glddnatet tands.
Pilen pekar nedat i 6ppet l1age. Hall dig pa sa langt avstand som mdjligt

fran stormlyktan som majligt nar du tdnder den. Nar glédnatet tands kan en
eldsflamma uppsta runt den. Det &r helt normalt och den slocknar efter nagra
sekunder.

Satt reflektorn (om nagon sadan ingar) pa plats.

Kontrollera under anvandning att tryckmataren befinner sig pa den réda
markeringen.
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Att sldacka stormlyktan
1. Vrid pa justeringsratten sa att pilen pekar uppat och stormlyktan stangs.

2. Latta pa trycket i brénslebehallaren genom att ppna ventilen pa branslelocket.

Justering av lagans intensitet

Anvand nyckeln och vrid pa justeringsskruven at endera hallet tills dnskad intensi-
tet erhdlles.

Skotsel och underhall

Byte av munstycke

1. Ta bort huven och den inre héllaren.

2. Hall rorspiralen i ena handen och anvand sedan den medféljande sexkants-
nyckeln for att skruva bort det gamla munstycket och sedan skruva dit det nya.

Byte av rensnal
1. Ta bort huven och den inre hallaren.

2. Ta bort munstycket (se ovan).

3. Anvand den medféljande nalnyckeln och skruva loss rensnalen.
4. Byt ut rensnalen och skruva fast den nya nalen med nalnyckeln.
5

. Satt tillbaka den inre hallaren och huven.
Byte av pumpens packning

Om pumpen inte l6per latt, skruva av det rafflade locket, tag ur cylindern och smoérj
brickan med lite olja.
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Stormlykt
Artikkelnummer: 34-7024 & 34-3323
Modell: 219354/080008-03 & 212716/829/500CP

Les hele bruksanvisningen grundig, og ta vare pa den til seinere bruk.
Vi reserverer oss fra ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske

data. Ved tekniske problemer eller ev. spgrsmal, ta kontakt med var
kundetjeneste (se adresseopplysninger pa baksiden).
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Produktbeskrivelse

En meget lyssterk stormlykt/parafinlykt. Produsert i forkrommet
metall og utstyrt med hurtigtenner.

1) Beerehandtak

2) Hode/toppdel

3) Rer for hurtigtenner

4) Apningsventil

5) Luftpumpe

6) Brenselbeholder

7) Glgdenett

8 Pafyllingslokk med trykkmaler

9) Justeringsratt

Reservedeler
*  Glgdenett
» Lykteglass

*  Gummipakning til manometer
*  Munnstykke

* Rensenal

*  Nokkel til nal

* Rengjaringsverktgy for hurtigtenner og munnstykke
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Sikkerhet

1.

Stormlykten er kun til utenders bruk. Den ma ikke brukes innenders, i camping-
vogner eller i andre innestengte rom. Stormlykten ma heller ikke brukes i telt.

Lyktens lufthull ma ikke tildekkes.

3. Bruk kun parafin, som er beregnet for lykter.

Skift gladenett umiddelbart, dersom det er skadet. Skader pa gladenettet kan
fore til ukontrollerte flammer, som kan skade lykteglasset. Pase at det skadede
gladenettet er blitt kaldt for du skifter det.

Pase at stormlykten er trykklgs, fgr du fyller pa brensel, og etter hver gang du
har brukt lykten.

Far du tenner stormlykten, ma du forvisse deg om at glgdenettet og lykteglas-
set er uskadet.

7. Stormlykten ma ikke brukes i neerheten av lettantennelige veesker eller gasser.

11.

12.

13.

Sikkerhetsavstanden fra stormlykten til brennbart materiale skal vaere minst
120 cm (over lykten) og 30 cm (fra sidene).

Stormlykten skal plasseres oppreist og pa stabilt underlag.

. Bruk baerehandtaket nar du skal forflytte lykten. Husk at handtaket kan bli

varmt ved bruk.

Lyktehodet og lykteglasset ma ikke bergres, nar lykten er patent. Da er det stor
fare for brannskader.

Dersom trykket synker mens stormlykten er tent, ma man pumpe luft inn til
brenselbeholderen for & gke det. Hold med en hand pa brenseltanken, og pump
forsiktig. Forsgk & ikke bevege for mye pa lykten, da det kan skade glgdenettet.

Hold alltid stormlykten og brenselet utenfor barns rekkevidde.

Pafylling av brensel

OBS! Bruk kun parafin, som er beregnet for lykter.

1.

Pakk ut stormlykten og veer ngye med a fa fiernet all emballasje. Kontroller at
alle delene fglger med i forpakningen. OBS! Fjern transportsikringene. Det
er to plastpakninger, en pa hver side av glasset. Disse ma fjernes.

Skru av lokket til brenselbeholderen. Ikke fyll pa for mye brensel av gangen.
La det sta igjen et luftrom pa ca. 1,5 cm under pafyllingsapningen.

Bruk en trakt nar du fyller pa brensel. Ikke fyll beholderen for full, men la det
sta igjen 1,5 cm under pafyllingsapningen.

Skru pa brenselholderens lokk igjen.
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Montering av gladenett

1.

o

Skru opp laseskruene til baerehandtaket.

2. Ta av hodet/toppen.
3.
4

Ta vekk den indre holderen.

. Plasser glgdenettet pa keramikkmunnstykket og rett ut ev. bretter, slik at det

ikke er dobbelt noen steder. Plasser det jevnt pa munnstykket.
Glgdenettet festes med en dobbel knute. Klipp bort sngre som blir til overs.
Pase at nippelen passer i hullet, og sett tilbake den indre holderen.

Plasser hodet og baerehandtaket pa plass igjen.

A tenne pa stormlykten

Det er to forskjellige metoder for a tenne pa stormlykten. En rask forvarming
anbefales for enklest mulig bruk.

Rask oppvarming

1. Kontroller at glgdenettet og lykteglasset ikke er skadet, for bruk.

2. Dra til sikkerhetsventilen pa lokket/trykkmaleren til brenselholderen.
3.
4

Pase at justeringsrattet er skrudd helt til. Pilen skal peke oppover.

. Pump Iuft inn til brenselholderen, til trykkmaleren nar den rgde linjen.

Dette kan ta 1-2 minutter.

Tenn en fyrstikk og hold den over tennlokket, like utenfor hullet pa
hurtigvarmerens tennrar.

Trykk forsiktig tennlokket ned 1/3, og hold fyrstikken rett over gasstralen.
Trykk tennlokket helt ned, slik at gasstralen antennes.

Dersom forvarmeren ikke tenner, ma lokket skrus igjen umiddelbart, slik at ikke
trykket synker.

Ikke forsgk & tenne stormlykten igjen, fgr gassen har forsvunnet fra rundt
lykten. Gjenta da punkt 5 — 7.

ADVARSEL!

Hvis forvarmeren ikke tennes og tennlokket da ikke skrus igjen umiddel-
bart, kan overfledig parafin feste seg utenpa lykteglasset eller pa lyktens
ovre del. Dersom dette har skjedd, ma det terkes bort, for du prever a
tenne forvarmeren igjen. Ellers kan dette begynne a brenne nar du tenner

opp.
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10.

11.

12.
13.
14.

Holde trykket oppe i brenselbeholderen

Dersom forvarmeren ikke tennes etter noen forsgk, kan det hende at du ma
pumpe ytterligere med luft i brenselbeholderen, for a opprettholde et visst
trykk. Sjekk at trykkmaleren nar opp til den rede markeringen. Nar forvarmeren
er tent, pumpes trykket opp slik at trykkmaleren nar opp til den rede marke-
ringen. Hold stormlykten i ro mens du pumper, ellers kan rystelsene forarsake
at gladenettet skades.

Nar forvarmeren er tent, lar du den brenne i ca. 1 minutt, eller til gladenettet
har begynt a glade litt.

Drei pa justeringsrattet, for & &pne ventilen, og tenn s& gledenettet. | apen
posisjon peker justeringsrattets pil rett nedover. Hold deg sa langt unna
stormlykten som mulig nar den tennes. Nar gledenettet tennes, kan det oppsta
en uventet stor flamme rundt lykten. Dette er helt normalt, og den slokner etter
noen f& sekunder.

Skru igjen forvarmerens lokk umiddelbart etter at gladenettet er tent.
Sett reflektoren (dersom det er en slik) tilbake pa plass igjen.

Nar lykten er i bruk, ma du fra tid til annen kontrollere at trykkmaleren er pa det
rode feltet.

Forvarming med denaturert alkohol

1.

Far bruk av stormlykten, ma glgdenett og lykteglass sjekkes. Dersom en av
disse er skadet, ma det skiftes far bruk.

Dra ut sikkerhetsventilen pa lokket/trykkmaleren til brenselholderen.
Pase at justeringsrattet er stengt. Pilen skal peke oppover.

Fyll farst den medfglgende plastflasken med denaturert alkohol, og hell
deretter i forvarmerens skal gjennom pafyllingshullet, som er like ved siden av
justeringsrattet. Skalen skal fylles helt opp med denaturert alkohol. Pass pa at
du ikke sgler.

Tenn pa vaesken ved a stikke en fyrstikk gjennom pafyllingshullet.
La den denaturerte alkoholen brenne til flammen nesten slokner.

Vri langsomt pa justeringsrattet for & apne ventilen, slik at gladenettet tennes.

| apen posisjon peker justeringsrattets pil rett nedover. Hold deg sa langt unna
stormlykten som mulig nar den tennes. Nar gladenettet tennes kan det oppsta
en uventet stor flamme rundt lykten. Dette er helt normalt, og den slokner etter
noen fa sekunder.

Sett reflektoren (dersom det er en slik) tilbake pa plass igjen.

Nar lykten er i bruk, ma du fra tid til annen kontrollere at trykkmaleren er pa det
rede feltet.
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Hvordan slokke stormlykten?
1. Skru justerrattet slik at pilen peker oppover, og stormlykten skrus av.

2. Lett pa trykket i brenselholderen ved & apne ventilen pa brensellokket.

Justering av flammens intensitet

Bruk ngkkelen og drei pa justeringsskruen for & justere intensiteten og heyden pa
flammen.

Vedlikehold

Skifte av munnstykke
1. Fjern hodet/toppen og den indre holderen.

2. Hold rgrspiralen i den ene handen og bruk den medfglgende
sekskantngkkelen til & skru av det gamle munnstykket med. Skru sa fast det
nye munnstykket.

Skifte rensenal
1. Fjern hodet/toppen og den indre holderen.

2. Ta bort munnstykket (se beskrivelse ovenfor).

3. Bruk den medfglgende naingkkelen, og skru lgs rensenalen.
4. Skrift rensenal, og fest den nye med nalngkkelen.
5.

Sett holderen og hodet pa plass igjen.

Skifte av pakning pa pumpen

Dersom ikke pumpen lgper lett, sa skru av det riflede lokket, ta ut sylinderen og
smgar skiven med litt olje.
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Myrskylyhty
Tuotenumero 34-7024 & 34-3323
Malli: 219354/080008-03 & 212716/829/500CP

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme
vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kaytto-
ohjeen lopussa).
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Tuotekuvaus

Erittdin valovoimainen valopetrooli-myrskylyhty. Valmistettu kromatusta
metallista ja varustettu pikasytytyksella.

1) Kantokahva
2) Kansi
3) Pikasytytyksen putki

4) Pikasytytyksen avausventtiili ‘
5) llmapumppu ;‘ ‘
6) Polttonestesailio

7) Hehkuverkko

8) Tayttokansi ja painemittari

9) Saatonuppi

Varaosat
* Hehkuverkko

* Lasi

* Manometrin kumitiiviste
* Suutin

* Puhdistusneula

* Neula-avain

* Puhdistustydkalu pikasytytykselle ja suuttimelle
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Turvallisuus

1.

11

13.

Myrskylyhtya saa kayttda vain ulkona. Ald koskaan kayta lyhtya sisalla,
asuntovaunussa tai muussa suljetussa tilassa. Lyhtya ei myoskaan saa
kayttaa teltassa.

Al3 peité lyhdyn ilmanottoaukkoa.
Kayta vain valopetroolia polttonesteena.

Mikali hehkuverkko on vahingoittunut, vaihda se valittdmasti. Hehkuverkon
vauriot voivat aiheuttaa liekkeja, jotka vaurioittavat lasia. Varmista, ettad verkko
on jaahtynyt ennen vaihtoa.

Tarkasta, etta lyhdyssa ei ole painetta ennen polttonesteen tayttéa. Lyhdyn
tulee olla paineeton myos jokaisen kayton jalkeen.

Tarkasta, ettd hehkuverkko ja lasi ovat ehjia, ennen kuin sytytat myrskylyhdyn.
Ala kayta lyhtya jos laheisyydessé on helposti syttyvia kaasuja tai nesteité.

Turvaetéisyys palavaan materiaaliin on 120 cm lyhdyn ylapuolella ja 30 cm
sivuilla.

Myrskylyhty tulee sijoittaa pystyasentoon.

. Kéyta kantokahvaa lyhdyn ripustamiseen tai siirtoon. Ota huomioon, etta

kantokahva kuumenee kaytén aikana.

. Al koskaan liikuta kantta tai lasia, kun lyhty on sytytetty, palovammavaara.
12.

Pumppaa ilmaa polttonestesailiéon, jos paine laskee lyhdyn palaessa. Pida
toista katta polttonestesailidlla ja pumppaa varoen. Ala yrita siirtaa lyhtya
liikaa, koska se voi vaurioittaa hehkuverkkoa.

Pida lyhty ja polttoneste lasten ulottumattomissa.

Polttonesteen tdytto

HUOM.! Kéyta vain valopetroolia polttonesteena.

1.

Ota lyhdyn osat pois pakkauksesta ja irrota kaikki pakkausmateriaalit
lyhdysta. Tarkista, ettéd pakkaus sisaltaa kaikki osat. HUOM.! Poista
kuljetusvarmistukset. Pakkauksessa on kaksi muovitiivistetta — yksi
lasin kummallakin puolella. Ne pitaa poistaa.

Ruuvaa polttonestesailion kansi auki.

Kayté valopetroolin taytdssa suppiloa. Ald ylitdyta sailiota. Jata polttonesteen
pinta 1,5 cm alle tayttdaukon.

Ruuvaa polttonestesailion kansi kiinni.
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Hehkuverkon asennus

1. Ruuvaa kantokahvan lukkoruuvit auki.
2. lIrrota kansi.

3. Poista sisempi pidike.

4

. Aseta hehkuverkko keraamiseen suuttimeen ja suorista mahdolliset taitokset
ja rypyt tasaisiksi suuttimen paalle.

o

Solmi hehkuverkko kiinni kaksoissolmulla ja leikkaa ylijdava naru pois.
6. Katso, ettd nippa sopii reikdan ja aseta sisempi pidike paikoilleen.

7. Aseta kansi ja kantokahva paikoilleen.

Myrskylyhdyn sytyttaminen

Lyhty voidaan sytyttaa kahdella eri tavalla. Nopeaa esilammitysta suositellaan
yksinkertaisimpaan kayttoéon.

Nopea esilammitys

1. Tarkasta, ettd hehkuverkko ja lasi ovat vahingoittumattomia ennen kayttoa.
2. Kiristd varmuusventtiili polttonestesailion kannesta/painemittarista.

3. Varmista, etta saaténuppi on kiinni. Nuolen tulee osoittaa ylospain.

4. Pumppaa polttonestesailioon ilmaa, kunnes painemittari saavuttaa punaisen
viivan. Tama voi kestaa 1-2 minuuttia.

5. Sytyta tulitikku ja pida sité sytytyskannen ylapuolella ja tdsmalleen
pikalammityksen sytytysputken reian ulkopuolella.

6. Paina sytytyskantta varovasti 1/3 ja pida tulitikkua kaasusuihkun ylapuolella.
7. Paina sytytyskansi kokonaan alas, siten ettd kaasusuihku syttyy.

8. Jos esilammitin ei syty, sulje kansi heti, jotta paine séilyisi mahdollisimman
hyvin.

9. Al4 yrita sytyttda lyhtya uudelleen, ennen kuin kaasuhdyryt ovat poissa
lyhdysta ja sen ymparilta. Toista kohdat 5 - 7.

VAROITUS!

Jos esilammitin ei syty, eika sytytyskantta suljeta valittomasti, voi ylivuo-
tava valopetrooli kiinnittya lasin ulkopuolelle tai myrskylyhdyn yldosaan.
Kuivaa valopetrooli, ennen uutta sytytysyritysta, koska ulkopuolella oleva
valopetrooli voi syttya.
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Polttonestesailion paineistaminen

Jos esilammitin ei syty muutaman yrityksen jalkeen, taytyy polttonestesailio
ehka paineistaa uudelleen siten, ettd painemittari saavuttaa punaisen
alueen. Kun esilammitin on sytytetty, pumppaa painetta jalkikateen siten, etta
painemittari on punaisella alueella. Pida lyhty vakaana pumppauksen ajan.
Liian suuret liikkeet voivat vahingoittaa hehkuverkkoa.

10. Kun esilammitin on sytytetty, anna sen palaa n. 1 minuutin ajan tai kunnes
hehkuverkko on alkanut hieman hehkua.

11. Kierra saaténuppia, jotta venttiili aukeaa ja sytytd hehkuverkko. Avoimessa
asennossa saaténupin nuoli osoittaa alaspain. Pida itsesi niin etaalla
myrskylyhdysté kuin mahdollista, kun sytytat lyhtya. Kun hehkuverkko syttyy,
voi sen ymparille syntya liekki. Tama on taysin normaalia ja liekki sammuu
muutamassa sekunnissa.

12. Sulje esilammittimen kansi valittdmasti, kun hehkuverkko on syttynyt.
13. Aseta heijastin (mikali se siséaltyy toimitukseen) paikoilleen.

14. Tarkista kayton aikana, ettad painemittari on punaisella alueella.

Esilimmitys denaturoidulla alkoholilla

1. Tarkasta, ettd hehkuverkko ja lasi ovat vahingoittumattomia ennen kayttoa.
2. Kirista varmuusventtiili polttonestesailion kannesta/painemittarista.

3. Varmista, ettd saaténuppi on kiinni. Nuolen tulee osoittaa yléspain.
4

. Tayta ensin mukana toimitettava muovipullo denaturoidulla alkoholilla ja kaada
sita sitten esildammittimen kulhoon tayttéreian kautta, joka on saatonupin
vieressa. Kulho pitaa tayttda kokonaan denaturoidulla alkoholilla. Varo ettet
ylitdyta kulhoa tai laikyta nestetta.

5. Sytyta neste pistamalla tulitikku tayttdreikaan.
6. Anna alkoholin palaa, kunnes liekki on miltei sammunut.

7. Kierra venttiilia avaavaa saatonuppia hitaasti, jotta hehkuverkko syttyy. Nuoli
osoittaa alaspain auki-asennossa. Pida itsesi mahdollisimman kaukana
lyhdysta, kun sytytat sita. Kun hehkuverkko syttyy, voi sen ymparille syntya
liekki. Tama on taysin normaalia ja liekki sammuu muutamassa sekunnissa.

8. Aseta heijastin (mikali se sisaltyy toimitukseen) paikoilleen.

9. Tarkista kaytdn aikana, ettd painemittari on punaisella alueella.
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Myrskylyhdyn sammuttaminen
1. Kierra saatdnuppia siten, ettd nuoli osoittaa ylospain ja lyhty sammuu.

2. Paasta paine pois polttonestesailidsta avaamalla polttonestekannen venttiilia.

Liekin sdato

Kierra saatéruuvia avaimella jompaankumpaan suuntaan, kunnes liekki on sopi-
van kokoinen.

Huolto ja ylldpito

Suuttimen vaihto

1. Poista kansi ja sisempi pidike.

2. Pida putkispiraalia toisella kadella ja ruuvaa (pakkaukseen sisaltyvalla)
kuusiokoloavaimella vanha suutin pois ja uusi tilalle.

Puhdistusneulan vaihto
1. Poista kansi ja sisempi pidike.

2. Poista suutin (katso ylla).

3. Kayta pakkaukseen sisaltyvaa neula-avainta ja irrota puhdistusneula.
4. Vaihda puhdistusneula ja ruuvaa uusi neula kiinni neula-avaimella.
5

. Aseta kansi ja sisempi pidike paikoilleen.
Pumpputiivisteen vaihto

Jos pumppu ei toimi kevyesti, avaa uurrettu kansi, poista sylinteri ja voitele
aluslevy pienella maaralla oljya.
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